ROYAUME DE BELGIQUE

SERVICE PUBLIC FEDERAL SECURITE
SOCIALE

Arrété royal modifiant ’arrété royal du 16 janvier
2002 relatif a ’extension du réseau de la sécurité
sociale a certains services publics et institutions
publiques des Communautés et des Régions, en
application de Particle 18 de la loi du 15 janvier
1990 relative a Dinstitution et a D’organisation
d’une Banque-carrefour de la sécurité sociale

PHILIPPE, Roi des Belges,

A TOUS, PRESENTS ET A VENIR,
SALUT.

Vu la loi du 15 janvier 1990 relative a I’institution et
al’organisation d’une Banque-carrefour de la sécurité
sociale, I’article 18, modifié par la loi du 8 décembre
1992;

Vu Parrété royal du 16 janvier 2002 relatif a
’extension du réseau de la sécurité sociale a certains
services publics et institutions publiques des
Communautés et des Régions, en application de
’article 18 de la loi du 15 janvier 1990 relative a
Iinstitution et a [’organisation d’une Banque-
carrefour de la sécurité sociale, modifié par 1’arrété
royal du 15 octobre 2004 et ’arrété royal du 19
septembre 2019;

Vu la proposition du Comité de gestion de la Banque-
carrefour de la sécurité sociale du 25 septembre 2019;

Vu ’avis de I’Inspecteur des Finances, donné le 13
mars 2020;
Vu I’accord du Ministre du Budget du 5 mai 2020 ;

Vu I’avis n°133/2020 de I’ Autorité de protection des
données, donné le 11 décembre 2020;

KONINKRIJK BELGIE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST SOCIALE
ZEKERHEID

Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 16 januari 2002 tot uitbreiding van het
netwerk van de sociale zekerheid tot sommige
overheidsdiensten en openbare instellingen van de
Gemeenschappen en Gewesten, met toepassing
van artikel 18 van de wet van 15 januari 1990
houdende oprichting en organisatie van een
Kruispuntbank van de sociale zekerheid

FILIP, Koning der Belgen,

AAN ALLEN DIE NU ZIJN EN HIERNA WEZEN
ZULLEN, ONZE GROET.

Gelet op de wet van 15 januari 1990 houdende
oprichting en organisatie van een Kruispuntbank van
de sociale zekerheid, artikel 18, gewijzigd bij de wet
van 8 december 1992;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 januari 2002 tot
uitbreiding van het netwerk van de sociale zekerheid
tot sommige overheidsdiensten en openbare
instellingen van de Gemeenschappen en Gewesten,
met toepassing van artikel 18 van de wet van 15
januari 1990 houdende oprichting en organisatie van
een Kruispuntbank van de sociale zekerheid,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 15 oktober
2004 en het koninklijk besluit van 19 september
2019;

Gelet op het voorstel van het Beheerscomité van de
Kruispuntbank van de sociale zekerheid van 25
september 2019;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién,
gegeven op 13 maart 2020;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van
Begroting van 5 mei 2020;

133/2020 van de
gegeven op 11

Gelet op het advies nr.
Gegevensbeschermingsautoriteit,
december 2020;



Vu P’analyse d’impact de la réglementation réalisée
conformément aux articles 6 et 7 de la loi du 15
décembre 2013 portant des dispositions diverses en
matiere de simplification administrative;

Vu I’avis [...] du Conseil d’Etat, donné le [...], en
application de l’articlg: 84, § ler, alinéa ler, 2°, des
lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier
1973;

Sur la proposition du Ministre du Travail, du Ministre
des Affaires sociales, du Ministre des Classes
moyennes et des Indépendants et de la Ministre des
Pensions, et de 1’avis des ministres qui en ont délibéré
en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons:

Article 1¢". Dans l'intitulé de I’arrété royal du 16
janvier 2002 relatif a I’extension du réseau de la
sécurité sociale a certains services publics et
institutions publiques des Communautés et des
Régions, en application de I’article 18 de la loi du 15
janvier 1990 relative a I’institution et a I’organisation
d’une Banque-carrefour de la sécurité sociale,
modifié par les arrétés royaux du 15 octobre 2004 et
19 septembre 2019, les mots « et institutions
publiques » sont remplacés par les mots «,
institutions publiques et institutions coopérantes de
droit privé ».

Art. 2. A I’article 2 du méme arrété royal, modifié par
I’arrété royal du 19 septembre 2019, les mots « ainsi
qu’aux institutions coopérantes de droit privé » sont
insérés entre les mots « des Communautés et des
Régions » et les mots « s’ils en font la demande ».

Art. 3. A I’article 3 du méme arrété royal, modifi¢ par
I’arrété royal du 19 septembre 2019, sont apportées
les modifications suivantes:

1° les mots « et institutions publiques” » sont chaque

fois remplacés par les mots « , institutions publiques
et institutions coopérantes de droit privé »;

2° au § 1%, I’alinéa 2 est remplacé par ce qui suit:

Gelet op de regelgevingsimpactanalyse uitgevoerd
overeenkomstig artikelen 6 en 7 van de wet van 15
december 2013 houdende diverse bepalingen inzake
administratieve vereenvoudiging;

Gelet op het advies [...] van de Raad van State,
gegeven op [...], met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State,
gecoordineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Werk, de
Minister van Sociale Zaken, de Minister van
Middenstand en Zelfstandigen en de Minister van
Pensioenen, en op het advies van de in Raad
vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij:

Artikel 1. In het opschrift van het koninklijk besluit
van 16 januari 2002 tot uitbreiding van het netwerk
van de sociale zekerheid tot sommige
overheidsdiensten en openbare instellingen van de
Gemeenschappen en Gewesten, met toepassing van
artikel 18 van de wet van 15 januari 1990 houdende
oprichting en organisatie van een Kruispuntbank van
de sociale zekerheid, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 15 oktober 2004 en 19 september 2019,
worden de woorden “en openbare instellingen”
vervangen door de woorden “, openbare instellingen
en meewerkende instellingen van privaatrecht™.

Art. 2. In artikel 2 van hetzelfde koninklijk besluit,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 19 september
2019, worden de woorden “evenals tot de
meewerkende instellingen van  privaatrecht”
ingevoegd tussen de woorden “die onder de
Gemeenschappen en Gewesten ressorteren” en de
woorden “indien zij daarom verzoeken”.

Art. 3. In artikel 3 van hetzelfde koninklijk besluit,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 19 september
2019, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° de woorden “en openbare instellingen” worden
telkens vervangen door de woorden “, openbare
instellingen en meewerkende instellingen van
privaatrecht”;

2°1In § 1 wordt het tweede lid vervangen als volgt:



« Sans préjudice de l'alinéa 1%, 'article 5 de la loi est
applicable a titre complémentaire aux services
publics et institutions publiques des Communautés et
Régions qui font partie du réseau, dans la mesure ou
leurs missions portent sur une ou plusieurs des
matiéres visées a l'article 2, 1°, 2°, 3°, 4°, 7°, 8°, 9°,
10°, 13°, 15° et 24°, et dans la mesure ou les données
a caractere personnel qu’ils traitent sont utiles pour la
réalisation de recherches pouvant étre utiles a la
connaissance, a la conception et a la gestion de la
protection sociale. ».

Art. 4. A I’article 4 du méme arrété royal, modifié par
les arrétés royaux du 15 octobre 2004 et 19 septembre
2019, les mots « ou I’institution coopérante de droit
privé » sont chaque fois insérés entre les mots « ou
institution publique » et les mots « qui introduit la
demande ».

Art. 5. Le ministre qui a le travail dans ses
attributions, le ministre qui a les affaires sociales dans
ses attributions, le ministre qui a les classes moyennes
et les indépendants dans ses attributions et le ministre
qui a les pensions dans ses attributions sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du
présent arrété.

Donné a

PAR LE ROI:

Le Ministre du Travail,

“Onverminderd het eerste lid is het artikel 5 van de
wet bijkomend van toepassing op de tot het netwerk
behorende  overheidsdiensten en  openbare
instellingen van de Gemeenschappen en Gewesten
voor zover hun opdrachten betrekking hebben op één
of meerdere van de aangelegenheden bedoeld in
artikel 2, 1°,2°,3°,4°,7°,8°,9° 10°, 13°, 15° en 24°,
en voor zover de persoonsgegevens die ze verwerken
nuttig zijn voor het verrichten van onderzoeken die
nuttig zijn voor de kennis, de conceptie en het beheer
van de sociale bescherming.”.

Art. 4. In artikel 4 van hetzelfde koninklijk besluit,
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 15 oktober
2004 en 19 september 2019, worden de woorden “of
de meewerkende instelling van privaatrecht” telkens
ingevoegd tussen de woorden “de openbare
instelling” en de woorden “die het verzoek indient”.

Art. 5. De minister bevoegd voor werk, de minister
bevoegd voor sociale zaken, de minister bevoegd
voor middenstand en zelfstandigen en de minister

bevoegd voor pensioenen zijn, ieder wat hem betreft,
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te

VAN KONINGSWEGE:

De Minister van Werk,

P.-Y. DERMAGNE



Le Ministre des Affaires sociales, De Minister van Sociale Zaken,

/mlm{

F. VANDENBROU

Le Ministre des Classes moyennes et des De Minister van Middenstand en Zelfstandigen,
Indépendants,

D. CLARINVAL

La Ministre des Pensions, De Minister van Pensioenen,

K. LALIEUX



